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نگرشی به تلمیح ادبی براساس رویکردهاي نوین در نقد ادبی و 

  ايمطالعا  بینارشته
 

 *زهرا رجبی
 ا اکشبان و ا باات فا سیت  انشگاه  اسنا يا 

 چکیده
ی به مباحث ا ب هام اخار سبب ايجا  تن ع    نگرشام    سال انهگسنرش مطالعات ماان

ها ت جه به اسنفا ه اش ويژه    شمانة نقد ا بی    ايران اده است. حال آنكه    اين پژوهزبه
هام ا بیت تر و ايجا  تی ل    ساير شمانهام برام اناخت  قاق انههام بانااين ظرفات

اناسی کلاساک اعر فا سیت تاحد شيا م مغف ل مانده است. هةچ ن بلاغت و شيبايی
اا   ت صافی ت تیلالی به مبیث تلةاح    بلاغت ژوهز حاضر   صد  است به و پاشاين

ام و نقد ا بی  انهبپر اش  و اين عنصر بلاغی  ا براسا   ويكر هام مطالعاتی ن ين بانا
 غم سا گی ظاهرم خ  ت واکاوم و معرفی کند. ننايج پژوهز باانگر آن است که تلةاحت علی

ت ان آن  ا با اسنفا ه اش ترين عناصر بلاغی است که میيهترين و چندلايكی اش پاچاده
اناسی و برخی اناسیت جامعهاناسیت نشانههام مخنلفی هةچ ن شبان سناو  هام ن ين  انه

 ها و مباحث نقد و نظرية ا بی جديد بر سی و واکاوم کر .  يگر اش نظريه

 غتت تلةاح. امت نقد ا بیت بلامطالعات بانا انه هاي كلیدي:واژه

                                                                                                                  
 z-rajabi@araku.ac.irن يسند  مسئ ل:  *

 24/44/4097تا يخ پذيرش:   43/2/4097تا يخ   يافت: 
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  . مقدمه9
ا   م ض ع يا م ض عاتی اش  ويكر م است که    آن تلاش می 4اممطالعات بانا انه

اناخنی  انه يا يک  انة خاص علةی با ت جه به  انزت اباا  يا  ويكر هام  وش
( تا اش اين طريق به 19: 4033هام  يگر علةی بر سی ا   )خ  سندم طاسك هت  انه

هام رفنی جديد يا باشنگرم و عةق بخشادن به  سناو  ها و ح شهخلق  انز و مع
 پاشان    يک شمانة علةی  ست يابد. 

امت ظه   نقد ن  و  انه   قرن باسنمت ع املی هةچ ن  واج مطالعات بانا
هايی  گرگ نی و ت سعة مطالعات جديد ا بی سبب هج   و و و  اصطلاحات و واژه

ها بلاغت اد. منأثر اش د و مطالعات ا بی و اشجةلة آنهام مخنلف نقن ين    ح شه
اين تی لت    ارح و فهم برخی اش اصطلاحات ا بی ت بلاغی که    ا باات کلاساک 

وج   آمد که  وان ادن آن مسنلا  ثباتی و ابها  بهاده ب  ت ن عی بیامرم تثبات
ام  انه قاق و بانا تلاش مننقدان ا بی برام تباان اين اصلاحات اش طريق مطالعات

« تلةاح»ب  ؛ اين اهنةا  تا شمان حاضر ناا ا امه  ا  . يكی اش اين اصطلاحات بلاغی 
است که پس اش پر اخنن به آن براسا   ويكر هام ن ين نقد ا بیت تاحدم عةق و 

ناپذير تلةاح جائی جدايی»گ يند: گسنرش يافنه است که مننقدان معاصر   با   آن می
 (.  Irwin, 2011: 287)« عی حااتی و ابدم    تئ  م ا باات استبا م ض 

ام  انههايی برام مطالعات تطباقی و بانا   ايران بااينكه    چند سال اخار تلاش
ص  ت گرفنهت به بر سی عناصر بلاغی با اين  ويكر  چندان ت جهی نشده است. 

لی و با ت جه به  ويكر هام اا   ت صافی ت تیلا و پژوهز حاضر برآن است بهاشاين
هام پنهان اين عنصر ن ين علةی به مبیث تلةاح بپر اش  تا ضةن آاكا  ادن ظرفات

کا  فنه    من ن فا سی اناخنی تلةایات بهبلاغیت هم شمانة تیلال و ا شيابی شيبايی
 ا با نگاهی ن  برام پژوهشگران فراهم ساش  و هم لاو  باشنگرم و نگا ش و تدوين 

 هام بلاغی  انشگاهی  ا با  ويكر م جديد آاكا تر کند. ا کن
اش آنجا که ن ع پژوهز حاضر نظرم ب  هت    بساا م اش مباحث مثالی اش من ن 

ت اند اباا م برام ا بی بر سی و تیلال نشده است. البنه اين مباحث خ   می
   برخی م ا   پژوهشگران برام بر سی تلةایات من ن قرا  گار . اش س يی نگا نده 
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ص  ت تطباقی با بلاغت مشنرک هةچ ن تعريف تلةاحت قصد  اات بیث  ا به
 و   نظر  ا   کر ؛ اشاينفا سی مطرح کند که حجم مقاله چنان امكانی  ا فراهم نةی

 آن مباحث  ا    قالب پژوهشی مسنقل ا ائه کند.  
گرفنه   با   ص  ت هام  با   پاشانة پژوهز ناا بايد گفت اش آنجا که پژوهز

تلةاح براسا  بلاغت کلاساک ب  هت تاکن ن پژوهز مسنقلی با اين  ويكر  انجا  
اده   م    تلةاح    اين پژوهز برام نشده است؛ بنابراين تقريباً تةا  مباحث مطرح

 ا  . نخسنان با     نقد ا بی و بلاغت فا سی باان می

 . بحث و بررسی2

ژوهز     و بخز تنظام اده است.    بخز نخستت بیث و بدنة اصلی اين پ
تعريف تلةاح و نسبت و ا تباط آن با  يگر مباحث بلاغی مطرح اده و    بخز  و ت 

اناسیت هام علةی هةچ ن شبانهام ا بی و  انهتلةاح    ا تباط با  يگر نظريه
  اناسی بر سی و تباان اده است.اناسی و  وايتاناسیت جامعهنشانه

 . تعریف تلمیح  9 -2
برخلاف آنچه منص   استت يافنن يک تعريف م    قب ل و اجةاع اش تلةاح چندان 

  2عقاد  پل لن ن:که بهسا ه ناست؛ چنان

ت اند تص  م غلط بااد. اساساً می« تلةاح»ام چ ن وج م معنام واژهجست 
 ا ند که هام با ااخصة مین ايی وج   ]شيرا[   حقاقت تنها اقلانی اش واژه

ها مةكن است ت انند بدون ابها  تعريف ا ند؛ اگرچه   با   بساا م اش واژهمی
ا   ]...[ يک هسنة اصلی معنايی وج    اانه باادت معنا    ح اای ]آن[ مبهم می
ها چ ن هةچنان وج   احنةال آماخنگی ]تلةاح[    م ا   مرشم با  يگر پديده

عن ان يكی اش بب اده است[ که تلةاح بن اند بهق ل ]... ساسنعا هت جنا  و نقل
  ا ندت م    ت جه قرا  گار « هايی تا يکمرشهام مبهم و لبه»واژگانی که 

(2004: 4  .) 
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باوج   اينت پس اش بر سی تعا يف مخنلف تلةاح بايد گفت  و  سنه تعريف  
ص.   با   تلةاح وج    ا  : تعا يف کلاساک و عا  و تعا يف تخصصی و خا

هام هام تلةاح هسنند که اش نة نهترين و آاناترين تعريفتعا يف کلاساک اش منداول
ا جاع  ا ن به يک اخص يا واقعة آانام » 0آن اين م ا   قابل ذکر است:  يچا  سن

 ا تلةاح ( 12 :2006)«  و کا  میتا يخی و ا بی که برام قابل فهم کر ن يک ايده به
ا جاع ضةنی به اثر ا بی  يگرمت به هنر  يگرمت به »تلةاح  ا  ناا 0 اند. ا ل مانرمی

کند.    تعريف می (Sommer, 1998: 10) «تا يخت به ااخاص معاصر و مانند آن
معة لاً يک ا جاع ضةنی به  يگر آثا  ا بی يا »فرهنگ کا ن   با   تلةاح آمده است: 

ا  اين  سنه اش تعا يفت . براس(Cuddon, 2013)« هنرمت به يک اخص يا واقعه است
تايپ( )مثل الگ  )آ کیج يس(ت به کهن اولاست اند به اسط  ه )مانند ا باات می»

 يكنا( يا به يک يا عناصر باشنرم   اسنان  و اهر(ت به وقايع تا يخی )مثل  يکم بی
  (. Allen, 2002: 7 - 8)« اش آثا  مشه   ا بیت مذهبی يا فلسفی ا جاع  هد

 ويكر  کلاساک وجه اخنلاف تعا يف گ ناگ ن اش تلةاح بر م ا   و  عة ماً   
مسائلی غالباً جائی مبننی است؛ مثل اينكه    تلةاح نی   ااا ه کر ن هنرمند به مننت 

که بر هةان اسا ت     و ويرايز اخص يا واقعة  يگر آاكا  يا پنهان بااد. چنان
ت  و تعريف منعا ف 4911و  4990هام پرينسن ن    سال الةعا ف اعر و ااعرمة اير

است؛ اما    « ا جاع ضةنی»اش تلةاح آمده است:    ويرايز اول ا عا اده که تلةاح 
نسخة  و  اين ضرو ت  اشآماا ب  ن تلةاح اشبان  فنه و   ع ض قصد ن يسنده 

و آگاهانه منضةن تلةاح بااد « تعةداً»پاشی گرفنه است و گفنه اده که اعر بايد 
(Jernigan et al., 2009: 175  .)  

جا اين تعا يف عا  و کلاساک اش تلةاح که    کنب بلاغت فا سی ناا اما به
باز به هةان ترتاب منداول و پذيرفنه اده استت برخی تعا يف جديد و منفاوت وکم

نظران با ت جه به  ويكر هام ها هريک اش صاحباش تلةاح وج    ا   که    آن
اند. برام نة نه ژ ا  خ      عرصة نقد ا بی تلةاح  ا تعريف کر هپژوهشی خاص 

عقاد  اوت بانامننات    تلةاح  ا براسا   يدگاه بانامننات تعريف کر ه است. به 1ژنت
هام کةنر هام مسنقام و صريح تا اسنفا هق ل هد؛ اش نقلااكال بساا  منفاوتی    می



 44      ...نگرای به تلةاح ا بی براسا   ويكر هام ن ين    نقد ا بی و          00/ اةا   44سال 

ه معنام کاملز منضةن   ک ا تباط آن با من ن آاكا  اش تلةاح که ژنت آن  ا سخنی ک
ناا تلةاح  ا  1. کريسن فر  يكس(Ricks, 2004: 5)کند  يگر استت تعريف می

 اند که ( می4)هةانت « فراخ اندن ااعر به باشم با کلةات يا عبا ات ن يسندگان قبل»
ناا  3پرم اناسی نظر  ا  .اش  يدگاه شبان 7هام شبانی وينگنشناينبه مق لة باشم

   منن  9يک علامت‘ تلةاح»’گ يد: اناسی   با   تلةاح میبراسا   انز نشانه
ها يک مرجع  ا باشتا  ام ت سا ه يا پاچاده ت که به برخی  وش44تلةایی است؛ نشانه

ها مشخص استت که اش اين نة نهچنان (.290 :1978)«  هد هد و به آن ا جاع میمی
نلف     ويكر   و  بساا  فراتر اش مسائل جائیت هةچ ن وجه اخنلاف تعا يف مخ

هام يک منن    منن  يگرت است و هةان امر  سادن به پنهان يا آاكا  ب  ن ا جاع
 کند. اجةاع    تعريف تلةاح  ا مشكل می

 . تلمیح و دیگر عناصر ب غی2 -2
برام اناخت  هااش آنجا که اش  يدگاه مننقدان ا بی و بلاغی يكی اش بهنرين  وش

عن ان يک عنصر بلاغی    مننت   ک و تیلال چگ نگی ماهات و کا کر  تلةاح به
 و    ا امة پژوهز نسبت و ا تباط آن با ساير عناصر بلاغی و مفاهام ا بی استت اشاين

به مرشهام مشنرک تلةاح    ا تباط با ساير عناصر بلاغی هةچ ن تشباهت اسنعا هت 
ها و مباحث ا بی هةچ ن پا و مت ا جاعت سرقت ا بی قالبتضا  و جنا  و  يگر 

 پر اخنه خ اهد اد.  

 . تلمیح و استعاره9 -2 -2
   شبان انگلاسی و برمبنام تعريف بلاغی و کلاساک ا سط  اش اسنعا هت اسنعا ه 

؛ (Stern, 2000: 229)که ا ات آن حذف اده است  44تشباهی است فشر ه و گر اده
ت فا سی ناا پاية اسنعا ه بر تشباه استت با اين تفاوت که يكی اش که    بلاغچنان

عقاد  بساا م اش مننقدان ا بی چ ن پرمت بن ت طرفان آن حذف اده است. اما به
ت تلةاح ناا اش نظر عةلكر  بساا  اباه به اسنعا ه است؛ شيرا تلةاح 40و هالن 42پرت

ام اسنعا م است که . تلةاح  ابطهمثل اسنعا ه مسنلا  هةج ا م  و واژ  مسنقل است
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کا  انگاا  و بههام مسنقل  ا برمیا   که يک منن تلةایی  يگر مننوقنی ايجا  می
انگاا ت به ط   که اسنعا ه يک واژه  ا برام فهةادن واژ   يگرم برمیگار . هةانمی

منن تلةایی  هايی اشهةان ترتاب تلةاح ناا عنصرم اش منن  يگر  ا برام فهةادن جنبه
است )مثلاً آن فر  گرگ است(  وای غارمسنقام  Bت Aانگاا . برام مثال اسنعا   برمی

است )مثلاً آن فر  خشن است( و  لالت ضةنی بر   Cت Aاست برام باان معنام ا بی 
است.  B   م ا  م معاّن اباه به  Aاين  ا   که گ ينده تةايل  ا   معنام ا بی 

هام س م ويژگیوسالة جلب ت جه خ اننده بهکه اسنعا ه بهط   بنابراين هةان
کندت تلةاح ناا اكلی اش باان يک ام که    هر  و مشنرک است عةل میپاچاده  هم

عقاد  آلن ناات به(. Heylen, 2005: 60 - 61) چاا با قصد انادن چاا  يگرم است
 هد. که    اسنعا ه    می کندخ اننده هنگا    ک تلةاح هةان فرايند ذهنی  ا طی می

 باان او: به

گر تعدا م میدو  هسنند و بلافاصله       تلةایات مخنصر ]...[ مفاهام ااا ه
ا ند؛ ]اما[    تلةایات باشنر گسنرش يافنهت ذهن مفه   پايه آماخنه و يكی می

 ا  . خ اننده قا   است برام مدت باشنرم هر  و مفه    ا کنا  يكديگر نگه 
رانجا ت    هر حالت خ اننده قا   است ا تباط  و مفه    ا   يابد و فرايندم  ا س

بندم تاشه اش طی کند که بساا  اباه به چاام است که کالريج    فرم ل
اش ت ضاح  ا ه استت خلق يک تص ير يا مفه   تاشه   حالی که فر يت اسنعا ه

 (.  Allen, 2002: 7ماند )اجاام منشكلة تص ير باقی می
 گ يد:می برام مثال م ل م    بات شير وقنی

 هدهد ايشان پی تقديس  ا
 

 گشايد  اه صد بلقاس  امی 
 

 (390:  فنر  و ت 4079)

عا ف »يابد که هدهد اسنعا ه اش بااينكه خ اننده با ت جه به سااق کلا  م ل م   می
تلةایی و ااا ه به  استت وج   جنبة« سالک و مريد»و بلقاس اسنعا ه اش «  اهنةا

ا   خ اننده برام  بط  ا ن اين ها سبب می اسنان سلاةان و سبا    اين اسنعا ه
و اصل  اسنان منن مرجعت هر  و منن  ا مدت  مثن ممفاهام اسنعا م م ج      منن 
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 ا  ؛ مدتی باشنر اش   ک اينكه مثلاً سرو اسنعا ه است  شمان باشنرم    ذهن خ   نگه
 معش ق. اش قامت 

هايی برام برانگاخنن معنايی اين تشابه ماه م اسنعا ه و تلةاح    اينكه هر  و واژه
 ا  41و واسرمن 40پر اشان مانند برو خاص هسنندت هةان چاام است که برخی اش نظريه

ناا  47و هلند  41هايی اش فر  اسنعا ه بدانند. کلتها  ا نسخهبر آن  اانه که حنی تلةاح
باشت لادکنندگی تلةاح    ايجا  کر ن  يدگاه و اكلی جديد  ا تلةاح  اين قد ت

 ,Purdy) اند و برابر با اسنعا ه می 49نامند.  ابانس ن آن  ا تلةاح ترکابیمی 43اسنعا م

عقاد  اوت    واژه يا ترکاب تلةایی مثل اسنعا هت  و صدام م ج      به (.17 :1994
يابند و تةايل  ا ند هم پا ند میصدام جديدم به منن مرجع و منن حاضر کاملاً   

باهم ترکاب ا ند و سخن واحدم  ا ايجا  کنند که معنام آن با يک پاچز   ونی 
که    مثال ف ق ناا   ک ا تباط هدهد و بلقاس با سخن م ل م غنی اده است؛ چنان

ام مفه   و يافنن و پا ند  ا ن مفه   مشنرک بان اين  و منن سبب پاچادگی و غن
تلةاح »سبب هةان عةلكر  است که کريسن فر  يكس معنقد است: ا  . بهبات می

عن ان  بط  ا ن بان  و چاام که اش آن عن ان   ک  وان اباهت    تفاوت و بهبه
ت اند آفرينندت يكی اش ااكالی است که اسنعا ه میبعد يک ه يت تخالی جديد میبه

 (.  Ricks, 2002: 1)« بگار 

 . تلمیح، تشبیه و تضاد 2 -2 -2
که باان ادت اش آنجا که شيربنام هر اسنعا ه و تلةایی وج   يا ا عام وج   يک چنان

ا تباط و نسبت تشباهی استت تلةاح با تشباه پا ند و قرابت ذاتی تنگاتنگی ناا  ا  . 
هت و اايد با يک  يد کلی بن ان گفت چ ن هر واژ  تلةایی   پی برقرا م ن عی ابا

ها اين ا تباط اانراک بان  و منن استت ن عی تشباه ناا هست. البنه    برخی اش تلةاح
A  مانندB هات استت باشنر تقابلی و منضا  است تا تشابهی و يكسان.    اين تلةاح

هدف اش برابر قرا   ا ن  و کنزت حا ثه يا اخصات    واژ  تلةاح برقرا م ن عی 
 و چاا    کنا  هم قرا   ا ه اده و »ست.    اين حالتت تضا  و تقابل عامدانه ا

ص  ت ضةنی ا   و باشنر بها ند ]...[    اينجا تناسب منن مخنل نةیمقايسه می
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 (.Purdy, 1994: 17)« کندا  . هر واژه ا شش جداگانة خ    ا حفظ میمسنیكم می
حاضر    صدام  هام عا م مبننی بر تشابهت  و صدام منن مرجع و منن   تلةاح

گ م  و    وها ن عی گفتا ند؛ ولی    برخی اش تلةاحجديد اعر   هم آماخنه می
چهره بان صدام  و منن که    قالب واژه يا ترکاب تلةایی نة   پادا به و و چهره

ا   که فضام مشنرک بان  و منن کر ه استت وج    ا  . هةان تقابل مانع اش آن می
ف ذ    هةديگر گرايز يابد.    اين حالتت ن عی تقابل و تضا  مننی سةت ا غا  يا نبه

کند. به باان  يگرت سةت فرايند ت لاد ا بی    منن جلب میعامدانه ت جه خ اننده  ا به
 هدت صنعت ت لاد اثر هنرم  ا   عان حال که آفرينز هنرم  ا نشان می»ها اين تلةاح

هام اح اغلب اش هنر و  اسنانی که    شير لايهکند ]...[ اين ن ع تلةناا آاكا  می
. برام مثال (Van Tress, 2004: 19)«  ا  آفرينز هنرم وج    ا ندت نقا  برمی

 گ يد:می« ن ح جديد»کدکنی    اعر  افاعی
ن ح جديد ايسنا ه بر    کشنی/ کشنی او پر ش م ش و ما  صیا م/ لاک    آن  

ناست جام بهر قنا م/ ... / ن ح ن آيان سنا ه بر     ناست جام بهر کب تر/ لاک    آن
 )افاعیکشنی/ خاره بر ابرم که ناستت بر هةه آفاق/ ... / کشنی اوت کاغذم ماانة  گبا ! 

 (. 424ت  424: 4073کدکنیت 

کند که    عن ان اعرش اذعان می« جديد»   اين اعرت ااعر حنی با آو  ن صفت 
اد  هةگان منفاوت استت آيانی ن  آو  هت پاروان و اناخنهن ح مد ن او با ن ح آانا و 

کاغذم بر  وم آ  اش هم تكهساکنان کشنی او م ج  اتی م ذم و منف  ند و کشنی
است که باش تأکادکنند  واهی و سست ب  ن  ين و پاروان اين ن ح ن آيان است.    

قابلی بان منن مرجع اين اعرت   ک معنام کلا  وابسنه به ن عی ا تباط تشباهی ت ت
) اسنان حضرت ن ح    قرآن کريم( و منن حاضر )ن ح جديد ااعر( است؛ ولی 

ا ند. کنند و   هم ا غا  نةیها ه يت جداگانة خ    ا حفظ میهريک اش منن
 هايی تا   که مین ام اين اعر ت   عان  اانن اباهتعبا تی خ اننده من جه میبه

 اسنان منطبق ناست و با آن منفاوت و منضا  است و بايد آن  هام او اش اصلبا  انسنه
  ا    تقابل با منن اصلی   يابد.   
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 . تلمیح و جناس 3 -2 -2
پر اشان ح ش  بلاغت و نقد ا بی هةچ ن پرم و هالند ت بنابر اذعان بساا م اش نظريه
 شيرا: د؛ ناتلةاح و جنا  اش يک  يشه

مرب ط است و البنه اين  و  illusionاناسی به  يشهاش نظر  allusionواژ  تلةاح  
  allusionمشنق اده است؛ و واژ  بلاغی لاتان play« باشم» ludoواژه اش 

ب  ه و     illusionاست. معنام اصلی ]واژ [ تلةاح ( play)معنام لغت باشم به
« word - playباشم با کلةه/ »يا « punجنا / »معنام اوايل  و    نسانس به

اخنصاص  ا ه اده است. ]سپس[ با ت سعة باشنر گسنرش معنايی يافنه تا هر ن ع 
 ا پ از  هد.  22يا اسنعا ه 24ت حكايت اخلاقی24اباهت سةبلاک مانند تةثال

ااا ه کر ه که ]کا بر  تلةاح    اين[ معنام جديد ضةنیت پنهان يا ا جاع  20بل  
 Lennon, 2004: 4)اهر اده است غارمسنقامت مدتی پس اش آن    قرن هفدهم ظ

- 5 .) 

اناسی تلةاح و جنا ت اش نظر کا کر م ناا نظر اش پا ند  يشهاش س يی صرف
لاشمة تلةاح باشم کر ن با معنام منن است و اين امر فقط    بافت منن مةكن 

ا  ؛   ست مانند جنا  که ن عی باشم با معنا و واژه است و   ک آن وابسنه به می
« اار»ط   که    منن ا بی تشخاص اينكه واژ  که برام مثالت هةانست. چنانبافت ا

 ا  ا   وابسنه به بافت « اار جنگل»و « اار آ »ت «اار خ   نی»يک اش معانی کدا 
ناا وابسنه « حضرت آ  »است يا « انسان»معنام مطلق به« آ  »استت   ک اينكه واژ  

 با   اعر آگ سنانی )اعر تا اواخر قرن به بافت است. الا ت    ت ضایی که  
خ بی به اين اباهت بناا ين جنا  و تلةاح ااا ه کر ه گ يدت بههجدهم مالا م( می

 است: 
واسطة تلةاح[ اش قابل ت جه است. ااعر ]بهخاطر تلةاح ا بیاعر آگ سنانی به
وسالة به ام  اها  ا    کننرل  ا   و تجا   شندهکندت قضاوتمعانی  ا خلق می

بخشد. ها ]به مخاطب[ میباشم گرفنن  يگر آثا  ا بی و بساا م اش واژگان آنبه
 (.  Riks, 2002: 9)است « اعر تلةاح»اين يک 

ويژه جنا  تا  ت عةلكر  هر  و اباا  بلاغی به باان  يگرت    تلةاح و جنا  ت به
آو ند؛ حرکت   مینا  ا بهشمان  و معوابسنه به باشم با واژه يا واژگانی است که هم
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معنام اولاه هةان معنام ظاهرم    منن حاضر است و معنام ثان يه معنام غايبی است 
که خ اننده بايد آن  ا فرابخ اند و فعال کند و با منن فعلی هةاهنگ کند؛ مشخص 

اناخنی انفعال اين  و معناست که ا شش شيبايیواست که لذت ذهنی حاصل اش فعل
 بخشد.  کند و به معنام اثر هنرم عةق و غنا میجنا   ا ايجا  می تلةاح و

معنقد است تلةاح و جنا     اينكه ن عی باشم با واژه يا واژگانی     20البنه ويلا
ها اش اند؛ ولی وجه تفا ق آنهسنند که بر  و معنا مبننی استت مشنرک بافت يک منن

اده معة لاً اش )لغ م( ا  و معنام واژگانیاناسی    اين است که جنا  ب يدگاه شبان
کند؛   حالی که واژ  تلةاح معة لاً با  و معنام عبا تی و نه معنام يک واژه باشم می

هام اسنعا هت ايها  و کنايه ناا    صنعت (.Lennon, 2011: 83)کند لغ م باشم می
تشابه عةلكر  با  مانند جنا     به حرکت   آو  ن  و معنا اش خلال يک واژه هةان

تلةاح وج    ا   که البنه    اينجا ناا مانند جنا ت غالباً فقط    سطح باشم با معنام 
لغ م واژگان است و برخلاف تلةاحت   ک معنام  ومی که واژ  اسنعا هت ايها  يا تعبار 

 انگاا ت وابسنه به منن مرجعی ناست.  کنايی برمی

 . تلمیح و پارودي 4 -2 -2
بر تقابل و تضا  استت صیبت اد. اين  هاهايی که اسا  آناين   با   تلةاح پاز اش
و طنا  اانه باادت به پا و م  ها خص صاً    م ا  م که تضا  حالت کنايهتلةاح

ا ند. اما تفاوت پا و م و تلةاح    اين است که طبق تعريف بن ت پرتت نا يک می
؛ و (107 :1976)« شمان استص  ت همبهام برام فعال کر ن  و منن وساله»تلةاح 

ساشم    اگرچه اين خصاصه هم    پا و م و هم    تلةاح وج    ا  ت اين فعال
ا   و نه اش طريق تلةاح عةدتاً اش طريق  ابطة مین ايی و شبانی بان  و منن ايجا  می

ايج است ط   که    پا و م  ايجا  کر ن تقابل طناآماا و اخلاقی ت  اننقا مت هةان
(Hutcheon, 2000: 43)هام پاشان وج   . هةچنان بااينكه    هر  و باشگشت به منن

ت اند به گاه ملا  ناست آاكا ا به منن منبع برگر   و می ا  ت    تلةاح ن يسنده هاچ
ص  ت تل يیی و ضةنی ا جاع  هد؛ ولی    پا و م بايد ا جاع به منن منبع آن به

که برام مثال ام که مرجع آن اش هةان آغاش آاكا  ا  ؛ چنانگ نههکاملاً صريح باادت ب



 47      ...نگرای به تلةاح ا بی براسا   ويكر هام ن ين    نقد ا بی و          00/ اةا   44سال 

اد وصف آيانه کا  ااعر ناستت اش لب خ   انادنی هسنی// کاش می»   سطرهام 
 (. 07: 4092)برقعیت « خ  ت بگ يی کهت اش خ  ت چه تجسةی  ا م؟

او کند که برام ااعر به  اسنان  يدا  حضرت ي سف )ع( و  وسنز ااا ه می
گ يد هرچه گشنم برام ت  بهنر اش آينه نديد  تا بر  و میا مغان میع ان ام  بهآينه

به اين  اسنان ااا ه کر ه است.     مثن مشيبايی خ  ت  ا    آن ببانی. م ل م ناا    
اين م ا  ت يافنن  اسنان و منن مرجع تلةاح کةی سخت است؛ چراکه ااعر صراحناً 

 ست.آن  ا باان نكر ه ا
ها    اين است که    تلةاحت اغلب ن ع اسنفا ه اش مین ام منن تفاوت  يگر آن 

که برام مثال اده است؛ چنانص  ت اشپاز تعاانتر و باشنر بهمنبع مخنصرتر و فشر ه
هام  اسنان اوت هةچ ن سبامت عة ماً تلةاح به  اسنان خضر با ااا ه به يكی اش جنبه

حاات يا ظلةاتت است. ولی    پا و م ااعر هم ن آو م ادگانت آ   اهنةايی گم
باشنرم    ن ع و شاوية نگاه به منن منبع و چگ نگی اسنفا ه اش آن  ا   و هم اينكه 

 هد. برام ام است که تةا  يا غالب منن منبع  ا پ از میگ نه هی او بهاا   ا جاع
 مثال    اين پا و م اش بسیاق اطعةه:

 ان گله چندان که مپر  ا   اش کلة بري
 

 سروسامان که مپر ا  بیکه چ نان شو اده 
 

 کس به بالام ماعفر مكنا  آشِ ترش
 

 که چنانم من اش اين کر ه پشاةان که مپر  
 

  ا م و  ياضت ه سم ب   ولی وشه
 

 شند آن  نبة بريان که مپر ...چشةكی می 
 

 ( 410: 4032)بسیاق اطعةهت 

تر اش ااا   تلةایی به بخشی اش يک ر اش غال حافظ گسنر ههم ن ع اسنفا   ااع
ن عی آمده که تعةداً من جه کل ساخنا  اعر است و هم اينكه ن ع  اسنان است و به

 تر و با خلاقات باشنرم است.نگاه ااعر به منن مرجع منفاوت

  21. تلمیح و اثرپذیري5 -2 -2

عبا تی اثرگذا م يک اثر ی گذانه يا بهاگرچه تلةاح ن عی اثرپذيرم اش  يگر آثا  ا ب
   اثر ا بی آينده استت اين  و با يكديگر تفاوت  ا ند. منظ   اش تأثارت  وابط پا سنه 

هاست. مطالعة تأثار عة ماً مسنلا  هام ا بی و يا ن يسندگان آنبان گذانه و حال منن
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 ا باشبانی )باشن يسی( آثا  ا بی مراجع پاشان خ    هاهايی است که    آنبر سی  وش
کنند و اغلب هةراه با مطالعة سنت ا بی است. بدين ترتاب که  وش سانی میو به

هات ان اع و ااكال سبكی هات م ض عمايهکه ن يسندگان به اخذ   ونهةچنان
هات مايههام   ون هندت الگ هات انگا ه وانشان تةايل  ا ند و آن  ا ا امه میپاز

هام ا بی م    تیقاق م  خان يابند و اين امر سنتغاره ناا گسنرش میها و م ض ع
ت ان گفت  ابطة تلةاح بر اين اسا  می (.Sommer, 1998: 14) هد ا بی  ا اكل می

و تأثار اش ن ع عا  و خاص است. هر مطالعة تلةایی ن عی مطالعة تأثارم استت ولی 
تر و ار    آثا  ا بی بساا  گسنر هعكس آن صا ق ناست؛ شيرا مطالعه و بر سی تأث

که برام مثال بر سی نی   تكرا هام خصايص تر اش مطالعة تلةاح است. چناناعم
ت اند قسةی اش مطالعة تأثار باادت تر    منن جديد میاللفظی منن قديةیشبانی و تیت

 ا  . ولی مطالعة تلةایی میس   نةی

 27ادبیو سرق   21گرفتن . تلمیح، وام6 -2 -2
 سد سرقت ا بی منضا  با تلةاح بااد؛ ]شيرا[ يک نظر میبه»با اينكه    نگاه اول 

ساشند  تلةاح امادوا  است که خ اننده بن اند چاام  ا تشخاص  هدت ]  حالی که[ 
؛    بلاغت فا سیت (Ricks, 2002: 1)« يک سا ق ا بی امادوا  است که خ اننده نن اند

که الا ت ا  . چنانيكی اش اقسا  سرقت ا بی اةر ه می عربی و انگلاسی تلةاح
 اند و   با   چاسنی و عة ماً تلةاح  ا ن عی اش قرض گرفنن يا سرقت ا بی می

 ن يسد: چگ نگی   جات آن می

گار . ها  وای است که يک ااعر ]اش  يگر آثا [ وا  میکی اش بهنرين آشم ن 
کنند؛ و ااعران بد آنچه  ا که بالغ  ش م میکنند؛ ااعران ااعران نابالغ کپی می

انداشند؛ و ااعران خ   آن  ا    چاام بهنر يا حداقل گارند اش اكل میمی
 هند. ااعر خ   سرقت خ    ا کاملاً منفاوت اش آنچه که وا  منفاوت قرا  می

 هد. ااعر فر  است پا ند میگرفنه استت    کلانی اش احساسی که منیصربه
ة لاً اش ن يسندگان  و  اش شمان يا باگانه اش شبان ]خ  [ يا منفاوت    خ   مع

ص  تی تأثارگذا  يا طباعی ت اند يک تص ير  ا بهگار  ]...[ ااعر نةیعلاقه وا  می
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 هد  ا ناا وا  بگار  مگر اينكه چاام اباه احساسی که تص ير اصلی  ا اعنلا می
  (. Riks, 2002: 4 - 5)اانه بااد ص  ت طباعی   اخناا   قرض کند يا به

تبع آن فا سی ناات تلةاح  ا ن عی سرقت يا ملیق به سرقات    آثا  بلاغی عربی و به
که برام مثال چنان (.072: 4022؛ مراغیت 221تا: اولیت بی؛ آق074تا: ) .ک: تفناشانیت بی انند می

حد شيا م تعبار و باانی  اند که تااةس قاس سرقت ا بی  ا    چها  ن ع کلی می
بندم او اش ان اع سرقت ا بی است. اين چها  ن ع  يگر اش گفنة الا ت و تقسام

 ند اش:اعبا ت
  يگرم اعر کسی که بااد چنانآن و است بسنن خ   بر  يگرم سخن اننیالت  

 يا آنت معنام و لفظ    تصرفی و تغاارمبی ساش ت خ يز اعر و بگار  مكابره  ا

 چنان سرقت ن ع اين اعر    و است باش کر ن پ ست اندک ]...[ سلخت فیتصر به

 کند ]...[ و ا ا وجهی  يگر به و بگر اند آن الفاظ ترکاب و فراگار  معنا که بااد

 که است آن اعر سرقات    و چاام به ادن نا يک و است کر ن قصد الةا ت اما

 است آن نقلت اما بر  ]...[ و ا کبه  يگر وجهی و  يگر عبا تی به و فراگار  معنا

 آن    و بر   يگر با  به بابی اش و بگار   يگر ااعرم معنام ااعر با    ين که

 (.  044ت  097: 4070)اةس قاست آ    بارون پر ه

بنابراين    منابع فا سی و انگلاسیت تفاوت و مرش ماان تلةاحت وا  و سرقت ا بی 
هنرمند وابسنه است. ن يسنده يا ااعر ت انا    تلةاح  تنها به مااان ت انايی و اسنعدا 

هام  يگر آثا  ا بی برام تق يت و هات تصاوير و اخصاتاكلی هنرمندانه اش کنزبه
نفس و قريیة هنرم بهگار ؛ حال آنكه هنرمندم که اعنةا تعالی اثر هنرم خ   وا  می

  ش .  آثا  پاشاناان میطرشم تاحد مةكن نامیس   اش لاش   ا ندا  ت آن  ا به

  23. تلمیح و ارجاع7 -2 -2
اش آنجا که هر ترکاب يا واژ  نشانگر تلةاح    منن    ذات خ   ن عی ا جاع و ااا ه 

ت ان طبق نظر پرم چنان گفت که نشانة تلةاح    ا تباط به منن منبع تلةاح استت می
ت ان گفت تلةاح آن میام است که براسا  ن ع عةلكر  اده مشخصهبا منن نشانه

تر ام گسنر هالبنه بايد ت جه کر  که ا جاع مق له (.Perri, 1978: 291)يک ا جاع است 
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ط   خلاصه  ا به ا  . ا جاع اش تلةاح است و تلةاح ن عی اش ا جاع میس   می
 هايی اش اسنفا ه اش آثا   يگر    کنا  اثر خ  ت ان  وای  انست که   بر ا ند  جنبهمی

 ت اند:ن يسنده است. اين مق له می

ق ل يا اسننا     تیقاق تا اش يک ا جاع بسنه و میص  اده حنی با علامت نقل 
ت ان بندم ا  . ن ع بسنه  ا میطبقه 04و تقلاد 29ااكال گسنر ه و باش مانند تلةاح

 انست نشده هام تباانت ان ا جاعاده و ن ع باش مثل تلةاح  ا میهام تباانا جاع
شمانة مشابهی  ا ند؛ که   ک آن نااشمند طبقة خاصی اش خ انندگان است که پاز

کم بن انند تشخاص  هند تلةایی    خلال منن خ انندگان من سطی که  ست
 (.Mezo, 2001: 136)ساخنه اده است 

تر اش آن/ که    ت خ ش«هاا  نقز برآ   شمانه»بر اين اسا ت    م ا  م هةچ ن:  
هام ها و مننکه به  اسنان (404: 4073کدکنیت )افاعی آيانة ت  چهره گش   تص   
اد  فرهنگ و ا باات ايرانی ااا ه ندا  ت هنگامی که ااعر ا جاعی مسنقام  ا اناخنه

کندت ن عی تلةاح است که اگرچه خ اننده ق ل    اعر خ   مشخص میبا علامت نقل
شخاص ندهدت علامت گا مهت خ  ت به وج   مرجع آن ) ي ان ان  م ابا   م(  ا ت

 کند.    اانن قسةنی اش مننی  يگر    منن حاضر  لالت می

 که    مثال بالا مشه   استت معة لاً    ا جاعت مطلب وا ضةن آنكه چنان 
گار  تا    خدمت تأياد و تكةال اده اش منن منبع    بافت منن مقصد قرا  میگرفنه

ت اند اان اده استت   آيد؛   حالی که    تلةاح اين قضاه میآنچه    منن فعلی ب
ام  وجانبه و حنی گاه    م ا  م مثل نة نة بیث تلةاح و تضا  کم  ابطه ست
ام برعكس  اانه بااد؛ شيرا    تلةاحت هر  و منن    ا تباط با يكديگر معنا  ا  ابطه

یی است که معنايز وابسنه به ت ان گفت باشنر اين منن تلةا هند و حنی میاكل می
 هدت گفنة ايروينت تلةاح اگرچه به يک منبع ا جاع میکه بها  . چنانمنن منبع می

اكلی غارمسنقام به چاام باز اش جايگاينی سا   مطلب    ا جاع نااشمند است؛ به
ها حنی اينكه چه اطلاعات خاصی    اين جايگاينی شيرا برام مثال    برخی تلةاح

ت اند يک يا چند تداعی و جنبة معنايی مخنلف  ا   نظر استت قطعی ناست و میم  
برانگاا  که    منن حاضر تأثارگذا  بااند. ضةن اينكه    تلةاحت خ اننده بايد چاام 
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يا  آو   تا بن اند به قصد ن يسنده پی ببر   ا که صريیاً    منن حاضر وج   ندا  ت به
(Irwin, 2011: 288 & 293) ؛   حالی که    ا جاعت مطلبی اش يک منن  يگر با

ا  . البنه بايد ت جه کر  که تلةاح اطلاعاتی و معنايی معاّن    منن فعلی جايگاين می
نشده  ا باشساشم کندت تاحدم با ا جاع وض ح باان   اينكه خ اننده بايد اانراکات به

 غارمسنقام قرابت  ا  .   

 اي رشتهادبی و بیناهاي . تلمیح و نظریه3 -2
ويژه با هام نقد ا بی و بههام م ج       يگر ح شهت ان براسا   يدگاهتلةاح  ا می

هام علةی بر سی و واکاوم کر  که    ا امة ام با  يگر  انه انه ويكر م بانا
 ا  . پژوهز به آن پر اخنه می

 . تلمیح و چندصدایی  9 -3 -2

هام مطالعاتی هةچ ن ه با نا  باخنان گره خ   هت    ح شهعة ماً نظرية چندصدايی ک 
 و . اما    حاطة بلاغت ناا    حالت عا مت کا  میکاوم بهاناسی و گفنةان وايت

ت ان    م ا  م مانند سخنان گفنةان  وصدايی و وج    و صدا    يک مكالةه  ا می
 ا  اسنفا   آيروناک و کنايه ام که اش واژگان  يگرمهام گ ينده وپهل  يا    گفنه

بااينكه باخنان هرگا به م ض ع تلةاح ا بی نپر اخنه استت تلةاح  قاقاً »کندت  يد. می
ا   تا اش  يگرم  هد و صدايی است که اناده میگ م بان  و صدا  ا نشان میوگفت

اش . اش اين منظرت    منن ا بی هر تلةاح مصداقی (Boer, 2007: 162)« صیبت کند
ط   هام غايب    چا چ   منن حاضر است؛ شيرا هةاناناده ادن صدام  يگر منن

 گ يد:که لن ن می
ا   که خ اننده    جريان پر اشش يک مننت م   م اش يک تلةاح شمانی بنا می

عن ان مفه می اشپاز  هد و آن  ا بهيک منن مبنايی غارمسنقام  ا تشخاص می
واسطة برجسنه کر ن عناصرم اش منن بدان ااا ه که بهاده اش س م ن يسنده تعاان

اده با مفاهام مشنرک که برام تیريک يابد. اين عناصر برجسنهاده استت   می
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« صداهام  يگر»ترين مفه   کندت    گسنر هکر ن حافظة بانامننی عةل می
 (. Lennon, 2004: 15)باخنانی است 

عقاد  اوت ها ناا معنقد است. به  واژهگ م   ونی خ واش س يی باخنان به گفت 
آيد؛ بلكه با تا يخ خ   و اهداف  يگران اش کا بر  معنام يک واژه اش فرهنگ لغت نةی

وسالة منبعزت بلكه فقط بهنه ت ان گفت معنام واژهآن ااباع اده است؛ بنابراين می
گ م وگفتهام اين گار . يكی اش بهنرين مصداقواسطة مقصدش ناا اكل میبه

  ونی ذاتی واژه    خ  شت واژ  تلةاح است که معنام آن با خ  ش کاملاً منطبق 
 (.Boer, 2007: 162)اده است هام معنايی تعاانام بدون میدو يتناست و واژه

ت ان گفت که فرايند ايجا  تلةاح ت سط ن يسنده و بر اين و اش جهنی  يگرت میعلاوه
ام اش حض   صداهام ن يسنده و ت اند نة نه  می  ک آن اش س م خ اننده خ 

خ اننده    جريان خ انز منن بااد که گاهی هةس  و گاهی ناهةس  با يكديگر 
ام بلاغی است که مبنام آن بر  وان ت گفنة لن نت تلةاح اساساً خصاصهاست؛ چراکه به

يگرم که است و به   ک ضةنی ن يسنده ت خ اننده اش   پام منن   04اناسیشبان
ماندت بسنگی  ا  . تلةاح با پژواک و ص  ت ناگفنه    سطح گفنةان باقی میعةدتاً به

وسالة ن يسنده فرض اده و   ک اين غرض اش انعكا  صرف آن چاام که عةداً به
ها منابعی ترکابی و چندلايه  ا ندت ويژه هنگامی که تلةاحس م خ اننده تفاوت  ا  . به

     ک تلةاح م فق بااد ولی منبع آن  ا تشخاص ندهد؛    خ اننده مةكن است 
 ,Lennon)اينجا مةكن است بان   ک ن يسنده و خ اننده تناسب وج   نداانه بااد 

ويژه    اين حالت است که صداهام خ اننده و ن يسنده با هم ناهةس  به (.15 :2004
 و منفاوت خ اهد ب  . 

 . تلمیح و بینامتنی  2 -3 -2
ا تباط و نسبت تلةاح با بانامنناتت بايد نخست آن  ا تعريف کنام.  ش بیث   با  قبل ا

گ يد است که می 02هام بانامننات تعريف ترشا ت ماچاك ويچترين تعريفاش گسنر ه
ام ]است[ که ت سط ام پاچادهمايهاناخنی و   ونتةامی ا تباطات شبان»بانامننات 

 00ها    اكلی اش انسجا ت ا جاع يا وابسنگی جهانیننن يسنده بان منن خ   و  يگر م
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پر اشان مطرح    بر هةان اسا ت نظريه (.Tomaszkiewicz, 2004: 45)« ا  خلق می
کنند؛ شيرا طبق گفنة  ولان با تت عرصة بانامننات بر ماهات بانامننی تلةاح تأکاد می

يک اصال ناسنندت که هاچهام مخنلفی منن يک فضام چندبُعدم است که    آن ن انه
مشخص است که اين  (.Barthes, 1978: 146)کنند ا ند و برخ    میترکاب می

اده    بانامنناتت    صنعت تلةاح باز اش خصاصة ترکابی و چندبُعدم ب  ن مطرح
 ا که  00جاست که ژنت واژ  ترامنناتساير عناصر بلاغی نة    ا  . اايد اش هةان

امی آنچه که    يک مننت چه آاكا  و چه پنهانت    ا تباط با ساير با برام ااا ه به تة
ها وج    ا  ت پاشنها   ا ه است. او    باشتعريف خ   اش بانامنناتت آن  ا به منن

ت تلةاح و سرقت ا بی  ا 01ق ل و منن میدو  کر ه و نقل 01شمانمجاو ت و تأثار هم
او اذعان کر ه است که قد ت برانگااانندگی و  اش مصا يق ترامننات  انسنه است. البنه

عن ان يک اباا  باانی تفسارم    جهان  اسنانی کم است تیريک مسنقام تلةاح به
(Watson, 2012: 64; Stam et al., 1992: 210 - 211) هةان  اسنات کريسن ا ناا    .

 هد: می   قرا  می    تباان مفه   بانامنناتت منن  ا    ا تباط با  و می   م    ت جه
کند؛ می   عة  م که منن  ا افقی که ن يسنده و خ انند  منن  ا به يكديگر منصل می

و اين خصاصه    تلةاح نة  م  (Kristeva, 1980: 69) هد ها پا ند میبه  يگر منن
هام که اش گفنها  . اما چنانبا ش  ا   که    ا امة پژوهز    اين با ه ت ضاح  ا ه می

هام  يگر است و آيدت تلةاح میل پا ند يک منن با منن يا منننت و کريسن ا برمیژ
اا    يگرم ناا    کنا  خ   به 07هات  ِشيةنبر آن و امرم بانامننی است. علاوهاشاين

براةر ه است. او  03تلةاح  ا با بانامننات پا ند  ا ه و آن  ا يكی اش اقسا  ايننرتكست
ام اش يک ت اند يک واژ  کا بر م برام ااا ه به هر نة نهتكست میايننر»گ يد: می

و غارهت اش يک منن م ج  ت ]و[  04ت نقاضه09ا جاع مننیت وا  گرفننت تلةاحت باشن يسی
« و منابع غارا بی ]...[ بااد 04   مفه   گسنر   آن ]اش[ يک ا باات ترکابیت فراا بی

(Rzyman, 2017: 13.)    
گفت اش آنجا که تلةاح اباا  و تةهادم مننی برام تثبات ا تباط با    مجة ع بايد

کم  و منن منبع و مرجع استت هةان امر آن  ا به مق لة بانامننات ها يا  ستساير منن
فرض مشنرک بانامننات و تلةاح    اين پاز»شند؛ شيرا کند و پا ند مینا يک می
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ها ا   و  ابطة بان اين مننمنن ساخنه میکنز بان حداقل  و هسنند که معنا اش برهم
 ,Hylen)« شمانی است؛ يعنی تةايام بان منن پاشان و منن بعدتر وج   ندا  هم

2005: 50 .)    

هام مذک   هسنند. برام مثال مايكل پر اشان مخالف  يدگاهالبنه برخی اش نظريه
بانامننات بااند؛  ق ل جاءمناسب ناست که تلةاح و نقل»برآن است که  02 يفاتر

هام ن يسنده وابسنه هسنند و   عان حالت واقعاً    ها اديداً به  انسنهسبب اينكه آنبه
(. Rzyman, 2017: 9)« ا ندت ضرو م ناسنندام که    آن ظاهر میمنن گسنر ه

ناات اش آنجا که ن ع نگرش بان مناسبات خ انندهت منن و ن يسنده     00بنجامان سامر
ها    کنا  هم  ا   ست و بانامننات تاحدو م منفاوت استت قرا   ا ن آنتلةاح 

  هد:  اند. او    اين با ه ت ضاح مینةی
عن ان بخشی اش يک ساسنم بانامننات بر  وم ن يسنده و يا حنی بر خ   منن )به

هام ا  ؛ اين خ اننده است که نشانهتر( يا بر  وم خ اننده منةرکا نةیبا گ
ها[    ذهن هام مرتبط ]با آنها با نشانه   منن  ا با مشا کت  ا ن آن م ج  

می   و شمانیت خ انندهکند ]...[ بنابراين بانامننات ]...[  وای همخ   تفسار می
عن ان چاام مسنقل اش اناخنی است. بانامننات مرب ط به خ اننده يا منن بهنشانه

تلةاح به ن يسنده ناات هةانند منن و اش است؛   حالی که تأثار و ن يسنده
است ]  حالی که[ تأثار و  00شمانیخ انندهت مرب ط است. بانامننات  ويكر م هم

ها    و حنی تا يخی است. بانامننات به ا تباط  ا ن بان منن 01تلةاح   شمانی
مند است ]و اين امر[    تأثار و تلةاح جهنی ام بساا  وساع علاقهگسنره

آشمايد؛   حالی هام بساا م  ا میهام ماان منن ا  . بانامننات ا تباط میدو تر
ها بر سی هام خاص  ا    بان تعدا  میدو م اش مننکه    تأثار و تلةاح ا تباط

 (. Sommer, 1998: 7 - 8)کند می

 شناسی . تلمیح و زبان3 -3 -2

 یث کلی مطرح کر :ت ان     و باناسی  ا میا تباط بان تلةاح و  انز شبان
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 نشینی و جانشینی . تلمیح و محور هم9 -3 -3 -2
اناسی ق ل    منن اش شبان   تباان چگ نگی و وجه تةايا بان تلةاح و نقل 01ه لناس

ن عی باانگر نی   ساشوکا  و عةلكر  تلةاح    و می  هام شبانی کةک گرفنه که به
 او:  عقاد اناسی ناا است. بهمنن اش حاث شبان

ق ل مسنقام و نقل به مضة ن بخز مرب ط به مننِ غايب    می      نقل 
نشانی منن فعلی جاساشم اده است؛   حالی که    تلةاح فقط   م ]اش منن هم

ط   که اش س م نشانی ]منن حاضر[ وج    ا   که هةانغايب[ بر  وم می   هم
ا      جانشانی مین يسنده تعاان اده استت سبب ايجا  پا سنگی    می

(Lennon, 2004: 62 .) 

به عبا ت  يگرت اسا    ک تلةاح بر ن عی ساسنم ا جاعی مبننی بر می   جانشانی  
ا تباط است؛ بدين ترتاب که خ اننده    حان م اجهه با ترکاب يا واژ  تلةاییت اش 

د بن اند اناسانه و بانامننی    ذهن خ   بايطريق ن عی پر اشش هرمن تاكیت نشانه
غايب  ا با منن حاضر جايگاينت تكةال يا  تشخاص  هد که کدا  قسةت اش منن

ق ل فقط هةان عبا ت مقايسه کند تا مفه   م    نظر ن يسنده  ا   يابد. اما    نقل
هام منن حاضر قرا  نشانی و    کنا   يگر عبا تاده اش منن غايب    می   همنقل
گار . بنابراينت ام بان آن و منن غايب ص  ت نةیايسهگار  و جايگاينی يا مقمی

باان کا ملا پرمت نشانی است. بهق ل صرفاً مبننی بر می   همبرخلاف تلةاحت   ک نقل
ا جاع »ق ل و باان ضةنی )غارمسنقام( يا صريح )مسنقام( اش يک منبعت    جريان نقل

جايگاين ا  ؛ ]اما[    تلةاحت صرفاً نااشمند اين است که   جهت ت ضاح ]م    نظر[ 
هام ضةنی آن تعاان و اعةال هام منناسب با  لالتا جاع بايد اناخنه ا   و جنبه

و « تعاان»ت «اناخت»گانة ذهنی .    تلةاحت اين فرايند سه(Perri, 1978: 292)« ا  
 هد؛ بدين    هر  و می   شبان منن و با مرکايت می   جانشانی    می« اعةال»

  ا :تاب که    منن تلةاحتر
وسالة قسةت   برابر ساسنم بافت سطیی ]منن[ يک ساسنم بافت مجاشم به 

تل يیی ساخنه اده است که جريان منن  ا گساخنه کر ه و ا تباط جانشانی با 
نشانی کنز بان منن حاضر بر  وم می   همکند. برهممنن منبع  ا برقرا  می
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ها با وم می   جانشانیت    نقطة تقاطع آنپر اشش و منن مرجع غايب بر  
ا  . اين ام که    هر  و منن مشنرک استت آغاش میقسةت تل يیی يا نشانه

کند ايجا  می 07«منن تل يیی»کنز معنام بانامننی  ا    فر  يک برهم

(Lachmann, 1990: 60 & 63  به نقل اشLennon, 2004: 62  .) 

  متن. تلمیح و انسلاام 2 -3 -3 -2
اناسی اناخنیت   ک ساشوکا  شبان    ت لاد و   ک منن بساا  اهةات     يدگاه شبان

 ا  .    اين  ويكر ت الگ هام مخنلف شبان تل يیی مانند اسنعا هت کنايهت جنا ت 
اناسانة ذهنی ها و اگر هام سبکتناقض و تلةاح ساشوکا هام اناخنی و اا ه

 وند. براسا  اين  يدگاهت   ک کا  می ن معنا بههسنند که برام ساخنن و ايجا  کر
تلةاح نااشمند تلاای اناخنی است؛ خ اننده بايد هر  و تص ير آاكا  م ج      منن 
حاضر و تص ير پنهان م ج      منن ضةنی و منبع  ا تشخاص  هد. حنی    م ا   

ل سراسر مننی تر تلةاحت خ اننده مجب   است اين فرايند اناسايی  ا اش خلاپاچاده
اده و گاه پراکند  م ج      تلةاح  ا تر انجا   هد تا اجاام غايب و گمگسنر ه

آاكا  و باشيابی کند و بدين ترتابت به يک تص ير کامل اش فر  اصلی يا پاية تلةاح و 
 وابط معنايی و سبكی م ج      تلةاح و بان  و منن مرجع و مقصد آن  ست يابد. 

هام مشنرک و پا ند ش ن ماان ام اش ا تباطا  بر ايجا  کر ن ابكه   اين بانت اصر
اجاام آاكا  تلةاح م ج      منن حاضر و اكل اصلی م ج      منن منبعت انسجا  

کند که عنصرم مهم      ک و تفسار منن است؛ شيرا تلةاح  يدم منن  ا فراهم می
ا  ت اجاام اطلاعات منةرکا می ترين بخز اشنگر  ا   و بااينكه معة لاً بر مهمکل

ت ان  سد. بنابراين میذهن میوسالة ان نده يا خ اننده و بافت منن بهضةنی آن به
پر اشم است؛ ناروم انسجا  تقريرم عبا ت هند  گفت تلةاح به بهنرين وجه نشان

ان  و هام ظريفی ماوسالة پا ندهام مشنرک منقابل و ا تباطشيرا    آن انسجا  مننی به
ا   که گاه چنان جائی و ظريف هسنند که مةكن است  يده نش ند منن ايجا  می

(115 -Naciscione, 2010: 108 )03اناسانی هةچ ن هالادم و حسن. اش  يدگاه شبان 
هام ضةنی و معنام لغ م ناات اين ت الی ناگسسننی باشيابی و  بط مؤلفه (299 :1976)
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اده و غايب تلةاح  ا    ذهن خ   هام گما تةا  تكهکند تکه خ اننده  ا قا   می
ا  ؛ و اين هةان فرايندم است که برام خ اننده وسالة انسجا  ماسر میفراهم کندت به

  هد.     حان تشخاص و باشساشم تلةاح    می

 شناسی. تلمیح و نشانه4 -3 -2
   ح ش  اناخت ماهات و اناسیت باشنر اناسیت هةانند شبانا تباط بان تلةاح و نشانه

عةلكر  تلةاح    منن و اا     ک و   يافت آن ت سط مخاطب مطرح است که 
اناسی ناا باان اد. براسا   انز ت ضاح آن تاحدو م    بیث تلةاح و شبان

اناسیت    هر مننیت تلةاح نشانه يا  الی است که به يک مدل ل  يگر ا جاع و نشانه
   منن  يک علامت‘ تلةاح»’گ يد: ملا پرم   با   تلةاح میکه کا ااا ه  ا  ؛ چنان

ها يک مرجع  ا باشتا  ام ت سا ه يا پاچاده ت که به برخی  وشتلةایی استت نشانه
ها    منن    تلةاح ا بیت بعضی  ال(. 290 :1978)«  هد هد و به آن ا جاع میمی
ن منبع ناا ناظر است. بنابراين اده اش منن فعلیت بلكه به يک منفقط به واژ  فرضنه

م ج    09 هد: يكی اش طريق نشانة نشانگر تلةاحتلةاح حداقل اش  و جهت ا جاع می
هام خا ج    منن و  يگرم با ا جاع ضةنی اش خلال واژ  منن فعلی به بعضی  لالت

  (.Sommer, 1998: 11)اش منن حاضر 
يی قابل تشخاص    منن است که عقاد  بن ت پرت ناات يک علامت عنصر يا الگ به

ام اش نة   يک نشانه    گفنة اوت علامت جنبهمنعلق به منن مسنقل  يگرم است. به
 سد اش نظر بن ت پرت و پرمت علامت با نشانه نظر میمنن ا جاعی است. البنه به

 هد که نشانه مةكن است سطرت معناست. سپس   با   مصا يق نشانه ت ضاح میهم
مايهت الگ ت مفه   يا حنی فر  يک اثر يا عن ان آن بااد. با ت اعرمت   ونجةلهت ع

ها و مصا يق حض   نشانه    منن اش نظر بن ت پرت بساا  مشخص است که اين مؤلفه
 به مصا يق و نة  هام تلةاح    منن نا يک است. 

ند اناسايی اناسی  ا    فرايمنناسب با اين  يدگاهت بن ت پرت  ابطة تلةاح و نشانه
اةر : مرحلة کند و آن  ا    چها  مرحله برمیو   ک تلةاح ت سط مخاطب تباان می

نامد و    اول تشخاص نشانه است که    آن خ اننده آنچه  ا که بن ت پرت نشانه می
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 هد. مرحلة  و  اناسايی منن سط   بالا بدان ااا ه ادت    منن تشخاص می
و مرجع نشانه است. اين مرحله با مرحلة قبل برابر ناست؛ اده يا منن اصلی برانگاخنه

ام  ا    منن تشخاص  هد بدون شيرا    بساا م م ا   مةكن است خ اننده نشانه
اينكه بداند اين نشانه اش کجا قرض گرفنه اده است. مرحلة س   جايگاين کر ن 

   اين مرحلهت  تفسار نشانه با مفه   ب می و میدو  آن    منن تلةایی حاضر است.
اده  ا    ذهن خ   اده يا ااا هخ اننده هةان عناصر معاّن اش منن برانگاخنه

انگاا  تا آن  ا به منن تلةایی حاضر مرب ط ساش ؛ و اين امر تفسار خ اننده اش برمی
اده ساشم منن برانگاخنه هد. مرحلة چها   فعالمعنام آن نشانة تلةایی  ا تغاار می

ک کل و اكل  ا ن پا ند آن با منن تلةایی است. بدين منظ  ت خ اننده پس مثابة يبه
مثابة يک اده )منن مرجع تلةاح(  ا بهبر هت منن برانگاخنهگانة نا اش عب   اش مراحل سه

ادهت ا تباط آن  ا با منن گر و ااا هکند تا اش طريق  بط بان عناصر ااا هکل فعال می
تنها هم مرتبط ا ندت نهمیض اينكه  و منن بدين ترتاب بهتلةایی فعلی   يابد. به

هم مرب ط بااند اکن ن  ساد بهنظر نةیهايی که    ابندا بهالگ هام م ض عی و علامت
هام حاوم فقط اش نشانهکنندت بلكه فهم خ اننده  ا ناا نهاروع به باشم با هم می

عقاد  سامرت    ساشند. البنه بهنی میعن ان يک کل غها بلكه اش منن تلةایی بهعلامت
ها به مرحلة چها   م    نظر بن ت پرت ها معة لاً لاش  ناست هةة خ انندهتلةاح

ناا معنقد است هرکدا  اش اين مراحل  14 سنرسی  اانه و به آن آگاه بااند. ا ن کرول
تشخاص و فهم  ن عی باانگر ن ع  ابطة مننت ن يسنده و خ اننده    فرايندچها گانه به

که مثلاً مرحلة اول و  و ت يعنی اناخت تلةاح و منن منبع آنت بر تلةاح است؛ چنان
منن و قصد ن يسنده اش ايجا  تلةاح مرب ط و منةرکا است؛ ولی     و مرحلة  و  

گار . پرم ناا اين عةدتاً اين  ابطة منن و خ اننده است که    مرکا ت جه قرا  می
 ,Ben - Porat) نامدترتاب تشخاصت يا آو مت فهم و ا تباط میا بهمراحل چها گانه  

1976: 110 - 111; Perri, 1978: 301; Sommer, 1998: 11 - 13;  Ahearne - Kroll, 
2007: 24 - 26.) 

 
 



 29      ...نگرای به تلةاح ا بی براسا   ويكر هام ن ين    نقد ا بی و          00/ اةا   44سال 

 شناسی. تلمیح و جامعه5 -3 -2
   ماان عناصر بلاغیت مطالعة ماهات و چگ نگی عةلكر  عناصرم هةچ ن کنايهت 

اناخنی ناست؛ بلكه اايد بن ان گفت هايی ا بی و شبانلةاح و اسنعا ه صرفاً بیثت
اندت ام  م تا يخی و فرهنگی ناا هسنند.    هةان اين عناصر به هةان مااان که ا بی

« ا جاع ضةنی»شمانه برخی مننقدان ا بی مانند پرم و بلاک معنقدند تلةاح صرفاً يک 
واژه( بااد؛ بلكه    بهيک )واژهبههام يکاينی مشابهتناست که میناج يافنن و جايگ

ت اند چندگانه و چندوجهی بااد.    تلةاح ا بیت  و قلةرو مننی آنت ا تباط  و منن می
ام عن ان ساسنةی اش کنز و واکنز و     ابطهيکت بلكه بهبهنه    مطابقنی يک

ند؛ و نكنة مهم اين است که اين گذا وانفعالی( بر هةديگر تأثار میکنشی )فعلبرهم
هات هةانند  و تلةاحا  . اشايناكلی فرهنگی و ب می بنا و تعريف میساسنم به

هام ضةنی اش اانراکات و اطلاعات فرهنگی هات براسا  آگاهیها و کنايهاسنعا ه
ها ندا  . برام مثال کا بر  ا ند که ن يسنده نااشم به ت ضاح  ا ن آنساخنه می

ایی ح ا    منن ا بی چاام باز اش ا جاع به جنس  ا   بر ا   و مبننی است بر تلة
عن ان کسی که آ    ا برام خ   ن ما   مةن عه اغ ا کر ه هام پاشانی اش ح ا بهآگاهی

هايی اش  اسنان آسانی آن جنبهت خ اننده به«سا ا ح ا است»است. بنابراين با گفنن اينكه 
ها م    قب ل گار ؛ شيرا اين جنبهکا  میاين م قعات استت بهح ا  ا که منناسب با 

ها برام اينكه تشخاص  ا ه و فهةاده ا ندت مبننی بر  و تلةاحعامه است. اشاين
کنز با هةان قرا  ا هام فرهنگی است که قرا  ا هام اجنةاعی هسنند و اش برهم

اسنان قديةی به خ اننده کةک آفرينند؛ ضةن اينكه اين تعامل با  معنام جديدم  ا می
  مجة ع بايد گفت  (.Hylen, 2005: 63 - 68)ام بباند ها  ا    پرت  تاشهکند که آنمی

خ   فقط براسا  و مبنام اانراکات فرهنگی و تا يخی خ  مساخنه ادن تلةاح به
ن يسنده و خ اننده مةكن است؛ هةچنان اش منظرم  يگر بايد ت جه کر  که تكرا  و 

هام خاص    ط ل شمان    آثا  ا بی يک ق  ت داو  يا فرام ش ادن برخی تلةاحت
 ها ناا بااد. هام ق می و فرهنگی آنهام خاصی اش ويژگیچه بسا باانگر جنبه
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 شناسی . تلمیح، نظریة ادبی و روای 6 -3 -2
ی    ابطة تلةاح با  وايت اناسی ناا باشنر    ا تباط با چگ نگی فرايند   ک ن

ان  پر اش و  وايتعةلكر  تلةاح    من ن ا بی و  وايی    ا تباط با  اوم و گفنه
 12و ولفگانگ آيا  14ت ان آن  ا    قالب  و نظرية ها ولد بل  مطرح است که می

 ت ضاح  ا .

 10. تلمیح و خوانندة فرضی9 -6 -3 -2
 ک تلةاحت يعنی     ابطه که پاز اش اين ناا باان ادت نقز خ اننده    جريان  چنان 

و نسبت با قرا   ا ن تلةاح    مننت ت سط ن يسنده و   يافت آن اش س م خ اننده 
اناخنی    مخاطب و م فقات ا  . اين امر   نهايت به ايجا  لذت شيبايیمشخص می

ا  . اما اين ا تباط    من ن نثر يا نظم چندان ن يسنده     سادن به هدفز منجر می
 که الا ت    اين با ه معنقد است:ه ناست؛ هةچنانهم سا 

ت اند فهم قصد يک ن يسنده برام آو  ن تلةاح و   ک معنا و منبع ا جاع آن می
برام خ اننده سبب لذت اده و تأثار اعر  ا افاايز  هد؛ اما اگر خ اننده باز اش 

الی شيا    با   اين بداند مةكن است عةلاً تأثار اعر  ا تقلال  هد. اگر خ اننده خ
ما   خا  م ج      ذهن ن يسنده بداندت مةكن است    بهنرين حالت 

العةلز ن عی تص ير ضعاف اش احساسات ن يسنده بااد؛   ص  تی که عكس
يک ااعر خ   بايد کاملاً اسنعدا م بالق ه برام تیريک احساسات و هةكا م با 

[ ناآگاه ب  ه  ا  اانه بااد خ اننده    آنچه که ن يسنده کاملاً ]نسبت به آن
(Ricks, 2002: 4 - 5 .) 

هام اعرم  ا با اايد بن ان اين گفنة الا ت   با   نقز خ اننده      يافت تلةاح 
عقاد   يدگاه وولفگانگ آيا    با   نقز خ اننده      يافت منن بهنر تباان کر . به

است که خ اننده  ا برام کننده به واکنز ام اش ساخنا هام  ع تاوت منن ابكه
کند. خ اننده ناا    حان خ اندن منن با ت جه به هام مخنلف آما ه میخ اندن به اا ه

کند و به ذخار  تجربة م ج      حافظة خ  ت تصاوير ذهنی خاصی  ا   يافت می
هام مننت  ا تعبار آيا  سفادخ انیهام م ج      مننت و بهکةک اين ذخارهت اكاف
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کند.    هةان شمانهت او به  و ن ع خ انند  فرضی و خ انند  واقعی قائل است. پر می
آيا ت خ انند  فرضی خ انند  ايدئال و آ مانی ن يسنده است؛ شيرا با ن يسنده  باو به

ت اند ااا ات تا يخی و ااا ات به شمان کدهام شبانی و ساخنا م مشنرکی  ا   و می
هام ا بی و  وايی ناات تلةاح    منن (.299ت  204: 4092)سلدنت حال    منن  ا   يابد 

کند؛ چراکه يكی اش اجاام ساخنا م است که مخاطب  ا به واکنز  ع ت می
تشخاص تلةاح    خلال منن کاملاً به کافات و مااان ذخار  تجا   فرهنگی و 

ر کر ن تا يخی خ اننده بسنگی  ا   و پس اش آن ناا مااان فهم او اش تلةاح هةان پ
اكافی است که ن يسنده با آو  ن تلةاح تعةداً    منن قرا   ا ه است. ضةن اينكه 

ها حاوم ااا اتی تا يخی هسنند که فقط خ انند  ايدئال م    نظر هنرمند قا   تلةاح
ت اند معنايی  ا که ن يسنده    ماان سط   هاست؛  شيرا فقط اوست که میبه   ک آن

 کر هت اش تعامل فعال خ   با منن   يابد.  يا اباات منن جاساشم

 10. تلمیح و اضطراب تأثیر2 -6 -3 -2
ها سنت ت ان با نظرية بل   تفسار کر .    طی قرنهام من ن مد ناسنی  ا میتلةاح

ا بیت انگا   تلةاح    مراتب مخنلف کا کر هام منن عی هةچ ن ايجا  کر ن لذت    
هام آيروناک و تقابلی بان  و مننت نت ساخنن مقايسه ويا ويی با م ا   آانا    من

نشان  ا ن چگ نگی وامگارم ن يسنده اش من ن پاشان و آاكا  کر ن  انز و 
اطلاعات ن يسنده  اانه است. اما     و   مد ناسمت  اد چشةگار مخاطبان با س ا  و 

پاشاناان  گسنرش چاپ و نشر آثا  ا بیت نسل جديدم اش مخاطبان ا بی  ا جايگاين
کر ه و ا باات  ا اش خ انندگان برگايده و خاص گذانه به مصرف انب ه ت    مر   

تبع آن هام نگا ش من ن ا بی و بهجامعه  ساناده است. هةان تی لات ن ع سبک
ها هام ا بی مد ناسنیت تلةاحهام ا بی  ا ناا منفاوت کر ه است.    مننتلةاح

هام ا بی پاشان هسنند. اد   ايج    سنتنا و تثباتند ت براسا  سنا ي هام آابه
هام تلةایی به من ن ها و ااا هن يسندگان و ااعران مد ن باشنر تةايل  ا ند يا ا جاع

نی م تغاار  هند و پاچاده کنند که   ک آن نااشمند ت انايی و اد  پاشان  ا بهاناخنه
هات منابع و اسنا م هةچ ن  وشنامههام خ   اش تلاش ذهنی باشنرم بااد يا    تلةاح
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هات کنب عهد عناق و من ن تا يخی ت چه منعلق به فرهنگ يا  و   ن يسنده بااند ترانه
ص  ت مبهم و حنی    حاااه باقی ام اسنفا ه کنند که باشنر بهگ نهچه نبااند ت به

   آو  ه است؛ وجمراتبی  ا ماان خ انندگان بهها سلسله و اين تلةاحبةانند. اشاين
ها کنندگانی فعال    کشف تلةاحخ انندگانی اش طبقة منخصص  انشگاهی که ارکت

ت انند معنام هسنند و خ انندگانی منشكل اش طبقة منفعل ت    باس ا ان که فقط می
هام طبقة منخصص   يابند. بدين ها و ارحها  ا اش خلال پاو قی قاق اين تلةاح

کند که خ انندگانز مةكن است يا ااعرم به مننی ااا ه میترتابت وقنی ن يسنده 
ط   بالق ه به يک يا چند منن ا جاع هرگا آن  ا نخ انده بااند يا    تلةایی به

ط   آيروناک يا صا قانه به منن تل يیی مرب ط بااد يا نباادت ت اند به هد که میمی
ا ا  خ اهد ب  .      ک و تباان  قاق تلةاح برام حنی مخاطب منخصص هم  

هام مد ناسنی    ا باات غر ت الا ت و ج يس اشجةلة ا يبانی هسنند که تلةاح
.    ا باات فا سی ناات ااعا  (Jernigan et al., 2009: 175 - 178)آثا اان وج    ا   

ها ااعرانی مثل اامل  مةل  اش تلةایات و ااا اتی است که تشخاص و   ک معنام آن
دگان عا م مةكن ناست. اايد بن ان اين ن ع کا بر  تلةاح    من ن مد ن برام خ انن

 ا با نظرية اضطرا  تأثار ها ولد بل   تباان کر  که مبننی بر ن عی تأثارگذا م بانامننی 
منفی آثا  پاشاناان بر آثا  منأخر است. براسا  نظر بل  ت هنرمندان    نبر م ا يپی با 

ها طر  آثا  مشه   پاشاناان هسنند. به هةان سبب آناضطرا  حاصل اش فشا  و سا
ک اند با ن عی بدخ انی   پی اكست  ا ن يا تغاار  ا ن آثا  پاشان هسنند و می

کا يکت خلاق اش آثا  مشه   قبلت فضايی  ا برام آفرينز ا بی خ   فراهم کنند )مک
هام مبهم ها و تلةاحه(. يكی اش بهنرين نة  هام اين تغاار  ا ن خلاقت ااا 03: 4031

هام هنرم تاشهت پاچاده و مد ناسنی به آثا  منقد  است که گاه سبب تص يرآفرينی
بديع مبننی بر آثا  پاشان ناا اده است. حال آنكه بنابر تجربة ا بی و نظر بساا م اش 

 انام که    فرايند ايجا ت تشخاص و   ک تلةاح وج   ن عی انديشةندان ا بی می
ناپذير تلةاح ا بی گ يی  وجانبه بان ن يسنده و خ اننده جاء جدايیپاسخ تعامل و

است. ن يسنده بايد اطةانان  هد که تلةایز برام مخاطب قابل تشخاص است و 
 هد؛ و خ اننده بايد گر   و ا جاع میطرشم صريح و معنا ا  به منبع خ   باشمیبه
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هام مبهمت ناآانا و  ا ا ت اناخت و احبن اند اين ا جاعات  ا   يابد. اما وج   تلة
ويژه    ا باات مد ناسنیت  ا مشكل کر ه است و حنی سبب اده که   ک تلةاحت به

هام نااناخنه و مبهمت گاهی اش نظر خ انندگان علت انب ه تلةاحآثا  ا بی مد ناسنی به
 ةانغارمنخصص ناپسند و حنی برام منخصصان هم  يريا  اده بااند. اايد اش ه

نفع و هم براسا   يدگاه بل   ما    يک تلةاح هم ذم»گ يد:  وست که  يكس می
 (.5 :2002)« قربانی هسنام

 . نتیلاه  3
   پژوهز حاضر پس اش بر سی و تباان مفه   عنصر بلاغی تلةاح با  ويكر م 

ام مشخص اد که تلةاح مبیثی بساا  پاچادهت چندلايه و عةاق است که  انهبانا
جانبة نسبت آن با ساير عناصر بلاغی و خت ماهات آن نااشمند   ک صیاح و هةهانا

ا بی مانند جنا ت ا جاعت تشباهت اسنعا ه و  يگر مفاهام ا بی هةچ ن پا و مت ا جاع 
و تأثار است. هةچنان  وان اد که تباان و تیلال  قاق نی   ساشوکا  و عةلكر  

چگ نگی پا ند خ اننده و ن يسنده    فرايند اناسی تلةاح    منن و هنرم و شيبايی
اناسیت اناسیت نشانههايی مانند شبانخ انز تلةاح    منن فقط با کةک  انز

اناسی مةكن است.  يگر نناجة مهم اين پژوهز آاكا  ادن اناسی و  وايتجامعه
نظران عرصة نقد و نظرية ا بی و بلاغت به فعالات    ضرو ت اهةات و ت جه صاحب

آيدت    که اش پژوهز حاضر برمیاين  اسنا و باشبانی منابع بلاغی است. چنان
نگر آن به ام    گرو نگرش کل انههام مخنلف م فقات  ويكر  مطالعاتی ماانح شه
ها و تجايه و تیلال هر پديده بر اين اسا  است؛   حالی که    مطالعات نظرم پديده

باشنرين تةرکا فقط بر باان و مقايسة عقايد و آ ام اده    بلاغت فا سی بلاغی انجا 
نگرم و خ  بسندگی    يک ح ش  نظران ح ش  بلاغت براسا  جاءنظرم صاحب

خ بی بان مباحث و  سناو  هام  و نن انسنه بهخاص مطالعاتی ب  ه است؛ اشاين
گفت  جديد و مبانی و اص ل بلاغی کلاساک فا سی پا ند برقرا  کند. بنابراين بايد

ها برام ايجا  تیرکت جذابات و پ يايی    مطالعات ا باات يكی اش بهنرين  وش



   00 / اةا   44 سال                                                                              00

هام مخنلف بلاغت براسا  کلاساک فا سی باشتعريف مبانی نظرم ا بی    ح شه
 ام است. انه ويكر هام جديد بانا
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